VESPERXPRO

MULTISTYLER CON
ALISADO DE AIRE

AIRFLOW MULTISTYLER

MANUAL DE USO

IMPORTANTES INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Este aparato no estd disefiado para ser utilizado por personas (incluidos
nifios) con reduccién fisica, capacidades sensoriales o mentales, o falta
de experiencia y conocimiento, a menos que hayan sido supervisados o
instruidos sobre el uso del aparato por parte de una persona respons-
able de su seguridad.

Los nifios deben ser supervisados para asegurarse de que no jueguen
con el aparato.

Si el cable de alimentacién estéd dafiado, debe ser reemplazado por el
fabricante, su agente de servicio personas con cualificacién similar para
evitar un peligro.

Desenchufe el aparato después de usarlo debido a que la proximidad
del agua presenta un peligro incluso cuando el aparato estd apagado.

PELIGRO DE QUEMADURAS. Mantenga el aparato fuera del alcance
de los nifios pequefios, especialmente durante el uso y enfrielo.

Cuando el aparato esté conectado a la fuente de alimentacién, nunca lo
deje desatendido.

Coloque siempre el aparato con el soporte, si lo hubiera, sobre una
superficie plana estable y resistente al calor.

SEGURIDAD

Este producto debe usarse estrictamente de acuerdo con las instruc-
ciones. Vesper no asumira responsabilidad alguna por dafios directos,
indirectos o accidentales causados por el mal uso de este aparato. Estos
dafios pueden incluir, pero no se limitan a, pérdida de ingresos,
pérdida de beneficios, pérdida de uso, costos de reclamaciones de
terceros y costos de reemplazo de equipos y servicios.

Explicacién de términos
Encontrar los siguientes términos en las instrucciones de operacién:

* Peligro: Alto riesgo. No cumplir con esta advertencia puede
resultar en lesiones graves. La negligencia podria causar dafios
severos al usuario o al aparato.

* Atencién: Riesgo medio. No seguir esta advertencia puede
causar dafios materiales.

* Nota: Bajo riesgo. Informacién que debe tenerse en cuenta al
usar este aparato.

Informacién general de seguridad

PELIGRO
- Use Secador Multistyler solo para estilizar cabello real. No lo use
en cabello artificial o animal. No utilice los elementos calefactores
para secar ofros objetos.
- Este aparato no debe usarse en bafios, ni en la bafiera,
la ducha, sobre un lavabo lleno de agua o con las manos
mojadas. No sumerja este aparato en agua ni lo enjuague
bajo el grifo.
- No use este aparato sobre cabello que esté completamente
mojado.

M\ - ADVERTENCIA: No use este aparato cerca de bafieras,
C~J duchas, lavabos u ofros recipientes con agua.

- ELIMINACION: No deseche este producto con los
Ei residuos municipales sin clasificar. Es necesario recolectar

este tipo de desechos por separado para su tratamiento
mmm  ©SPecial.

- Verifique que el voltaje principal sea compatible con el

estilizador. Encontrara este detalle en el mango del aparato.

- No encienda este aparafo si:

- El aparato o el cable de alimentacién estd dafiado.

- El aparato ha caido, presenta dafios visibles o no funciona
correctamente.

- El aparato est4 dafiado hasta el punto de exponer piezas eléctricas.

- Si nota alguno de estos signos, desconecte el aparato de la fuente
de alimentacién de inmediato.

ATENCION

- Riesgo de quemadauras: Evite el contacto con los ojos y la piel.

- No permita que el cable entre en contacto con el barril calefactor.

- No enrolle el cable alrededor del aparato, ya que esto podria dafarlo.
- No deje este aparato desatendido mientras esté enchufado.

- Deje que Secador Multistyler se enfrie antes de guardarlo.

NOTA

- Este aparato est4 disefiado solo para uso comercial y debe ser
operado por personal capacitado.

- Este aparato cuenta con un interruptor de apagado automético en caso
de sobrecalentamiento.

- Secador Multistyler cumple con los estadndares técnicos reconocidos y
las normativas de seguridad aplicables.

- Si ocurre alguna falla, no intente repararla usted mismo. Este aparato
no contiene piezas reparables por el usuario.

INSTRUCCIONES DE USO
- Instale el accesorio deseado. Conecte el aparato a una fuente de
energfa. El estilizador estara en modo de espera.
* Mantenga presionado el botén de encendido para encender el
aparato.
- Use los botones para ajustar la velocidad y el calor del aire.
- Hay 3 configuraciones de velocidad de aire: baja, media y alta. Las
luces LED azules indican la velocidad del aire.
- Hay 4 configuraciones de temperatura: baja (60°C), media (80°C),
alta (100°C) y modo apagado (temperatura ambiente). Las luces LED
rojas indican la temperatura del aire.
- Mantenga presionado el botén de encendido durante 2 segundos
para apagar el aparato.
- Este aparato tiene una funcién de apagado automatico después de
60 minutos de uso continuo.
- Para prolongar la vida Gtil del producto, limpie regularmente la
entrada de aire con el cepillo pequefio incluido.



Derecha o
izquierda Luces indicadora

Botén Control de calor
Bot6n Velocidad de aire
| | Botén ON/OFF

o :
T Botén Bloqueo N
N de accesorios /
'.;—; = Entrada de aire:

desmontable para

® @ @ @ @ limpieza

@ Accesorio de secado
@ Cepillo redondo voluminizador
@ Accesorio de alisado

Envoltura de aire para izquierda o
derecha de 30 mm de didmetro.

CUIDADO DEL APARATO

Para garantizar el funcionamiento y rendimiento continuo de Secador
Multistyler, limpie el aparato regularmente con un pafio himedo y luego
séquelo. No use materiales de limpieza agresivos o abrasivos.

IMPORTANTE: Antes de limpiar el aparato, apaguelo y
desconéctelo de la toma de corriente. Deje que el aparato se enfrie
antes de guardarlo. No enrolle el cable alrededor del aparato.

ELIMINACION

" El equipo que haya llegado al final de su vida dtil debe

) ‘ desecharse de acuerdo con la ley. Los plasticos y las

" piezas electrénicas deben enviarse para su.rt_eciclaje.
Inférmese en el vertedero de residuos municipales de
su localidad. Si no encuentra un centro de eliminacién
adecuado, péngase en contfacto con el servicio técnico
de atencién al cliente de Vesper.

los residuos municipales sin clasificar. Es necesario
recoger dichos residuos por separado para un
tratamiento especial.

Ei ELIMINACION: No deseche este producto junto con
—

SERVICIO DE POSTVENTA Y GARANTIA

Este producto cuenta con una garantia de 2 afios a partir de la fecha de
compra, bajo condiciones normales de uso.

La garantia cubre:
Defectos de fabricacién.

La garantia no cubre:

Dafios por uso indebido, golpes, intervenciones no autorizadas o
desgaste normal.

Para reclamar la garantia:
Conservar el comprobante de compra.
Contactar al servicio de atencién al cliente autorizado.

INFORMACION DE CONTACTO DE SERVICIO AL CLIENTE
Sitio web: vesperstore.cl
Soporte: contacto@ventisbrands.com

FECE&H

Importador y distribuidor

CHILE: Ventis SpA. Hendaya 60, piso 13, Las Condes, Santiago,
8320000, Chile. RUT 76229287-4

MEXICO: Ventis Retail S.A.P.I. de C.V. Norte 35 #983, interior
16, Nueva Vallejo seccién Il CP 07750. Alcaldia Gustavo A
Madero, Ciudad de México. Tel: (55) 6826 9609, RFC:
VRE190213FY2

PERU: Ventis Perd SAC. Av. Antonio Miroquesada 425, Int. 305,
Urb. San Felipe - Magdalena del Mar. Lima Per.RUC
20603796021

COLOMBIA: Ventis Colombia SAS. CR 10 N°96 25 OF 612. NIT
901375385



